L ey de Cheques

DECRETO LEY No. 14.412 del 8 de agosto de 1975

CAPITULO |
DE LASDIFERENTES CLASES DE CHEQUES

ARTICULO 1°- Los cheques son de dos clases:

A) Cheques comunes.
B) Cheques de pago diferido.

ARTICULO 2-  El cheque comin es una orden de pago, pura 'y simple, que se libra
contra un banco en € cual € librador debe tener fondos suficientes depositados a su orden
en cuenta corriente bancaria 0 autorizacién expresa o técita para girar en descubierto.

El cheque garantizado y el de vigiero son modalidades del cheque
comun y se regiran por las disposiciones de los articulos 53 y 54 a 57, respectivamente, de
la presente ley, sin perjuicio de la aplicabilidad de las restantes normas del capitulo
siguiente.

En todos los casos en que se haga mencién a cheques sin ninguna otra
especificacion, se entenderan referidos a los comprendidos en € literal A) del articulo
anterior.

ARTICULO 3-  El cheque de pago diferido es una orden de pago que se libra contra un
banco en el cual €l librador, ala fecha de presentacién estipulada en el propio documento,
debe tener fondos suficientes disponibles a su orden en cuenta corriente bancaria o
autorizacion expresa o tacita para girar en descubierto.

CAPITULO 11
DEL CHEQUE COMUN

ARTICULO 4-  El cheque debe tener |as siguientes enunciaciones esenciales:

1°) La denominacion "cheque' inserta en el texto del documento,
expresada en € idioma empleado para su redaccion.

2°) El nmero de orden impreso en el documento y en los talones, si
lostuviere.

3°) Laindicacién del lugar y de lafecha de su creacion y laindicacion
del lugar donde debe efectuarse €l pago.

4°) El nombre y e domicilio del banco contra el cual se libra €
cheque.

5°) Laexpresion de si es afavor de persona determinada o al portador.

6°) La orden incondicionada de pagar una suma determinada de
dinero, expresada en nimeros y en letras, especificando la clase de moneda.

7°) Lafirmadel librador.

ARTICULO5-  Aun cuando & documento careciere de alguna de las enunciaciones
especificadas en el articulo precedente, valdra como cheque en |os siguientes casos:



19) Si se hubiere omitido e domicilio del banco librado, el cheque sera
pagadero en el establecimiento principal de dicho banco en la Republica.

29 S se indicaran varios lugares a lado o debgjo del nombre del
banco librado, € cheque serd pagadero en el primero de los lugares indicados.

3°) Si se hubiere omitido €l lugar del libramiento, se presumira tal el
domicilio que € titular de la cuenta tenga registrado en el banco.

4° Los cheques internacionales valdran como tales aun cuando se
hubiere omitido laindicacion especificada en €l numeral 2°) del articulo precedente.

ARTICULO 6- El cheque solamente puede ser librado contra un banco o una caja
popular, en los que e librador tenga cuenta corriente.

ARTICULO 7-  El cheque puede librarse:

1°) A favor de persona determinada.

2°) A favor de persona determinada, con clausula "no a la orden” u
otra equivalente.

39) Al portador.

Cuando €l cheque afavor de una persona determinada lleve también la
mencion "o a portador” u otra equivalente, valdra como cheque a portador.

ARTICULO 8- El cheque pagadero a una persona determinada ser4 pagado al
portador, siempre que la serie de los endosos sea regular, sin que e banco esté obligado a
verificar la autenticidad de las firmas con excepcion de ladd librador.

El cheque con la cldusula "no a la orden"” o "no transferible",
solamente puede ser pagado a beneficiario 0, a su pedido, acreditado en cuenta; a su
cesionario 0 a un banco en e que e tenedor tenga cuenta corriente a su nombre, a cuyo
unico efecto debe cruzarlo especialmente y endosarlo.

El banquero no puede endosarlo. Los endosos efectuados no obstante
esta prohibicién, se tienen por no puestos. La cancelacién de la cldusula "no ala orden” o
no transferible", se tiene por no hecha.

El que paga un cheque no transferible a otra persona que no sea €l
beneficiario o el banquero endosatario para el cobro, responde al pago.

La clausula "no a la orden" o "no transferible", también puede ser
puesta por € banquero, a pedido del cliente. La misma clausula también puede ser puesta
por un endosante, con los mismos efectos.

El cheque a portador serd abonado a tenedor que lo presente al
cobro.

L os cheques expedidos o endosados a favor del banco librado no seran
negociables.

ARTICULO 9-  El cheque puede ser alaorden del mismo librador.



El cheque no puede ser librado sobre el mismo librador, salvo que se
trate de un cheque librado entre distintos establecimientos de un mismo banco. En tal caso,
este cheque interno no puede ser librado a portador.

ARTICULO 10- Toda estipulacion de intereses puesta en € cheque se tendra por no
escrita.

ARTICULO 11- EIl cheque no puede ser aceptado. Toda mencion de aceptacion puesta
en el cheque se reputa no escrita. Sin embargo, €l librador tiene la facultad de visar o
certificar € cheque, con los efectos previstos en € articulo 51.

ARTICULO 12- El librador es garante del pago del cheque. Toda cléusula por lacua €
librador se exonere de esa garantia se tendrd por no escrita.

ARTICULO 13- Queda prohibida la escritura a méaquina u otra impresion.

Como excepcién podran emplearse maguinas especialmente
destinadas a la escritura de chegues, siempre que con €ellas se obtenga una impresion
perfectamente clara e inalterable, en los términos que establezcan |as reglamentaciones.

ARTICULO 14- Cuando exista diferencia entre la cantidad escrita en € chegue en
nimerosy en letras, valdré la escrita en letras.

ARTICULO 15- Toda firma debe contener el nombre y e apellido del que se obliga.
También es valida la suscripcion en la cual el nombre sea abreviado o indicado solamente
con unainicial.

Debgjo o a lado de la firma se agregara e nombre del librador,
estampado 0 manuscrito con caracteres de imprenta.

ARTICULO 16- Si e cheque lleva firmas falsas, imaginarias, de personas incapaces, 0
carentes de legitimacion para librarlo, las obligaciones de los otros firmantes no dejan por
ello de ser vdlidas.

ARTICULO 17 - Los bancos entregarén a sus clientes, bajo recibo, libretas impresas y
talonarios de cheques con numeracion correlativa. El recibo consignara la numeracién
sucesiva de los cheques. La reglamentacion establecera los caracteres materiales de los
mismos.

ARTICULO 18- Los libradores anotaran en los talones de los cheques librados la fecha
del libramiento, la suma librada, el nombre del beneficiario y, en su caso, la nota de
inutilizacion cuando ello ocurriera. En los pleitos sobre cheques seran admitidos como
medios de prueba los talonarios que cumplan con dichas exigencias. Esta disposicion
solamente rige para los cheques emitidos en € pais.

ARTICULO 19- En € caso de extravio o robo de la libreta de cheques o de la formula
especial para pedirla, € librador deberd avisar inmediatamente a banco. Una vez recibido
el aviso, éste no pagara los cheques presentados extendidos en las formulas robadas o
extraviadas.

Si e banco pagare los cheques extraviados o robados después de
haber recibido el aviso, su responsabilidad se apreciara por lo que dispone € numeral 7°
del articulo 36.



ARTICULO 20- En los casos de cheques internacionales el domicilio del banco contra
el cual selibrael chegque determinalaley aplicable.

El domicilio que € titular de la cuenta tenga registrado en el banco,
sera considerado domicilio especia atodos los efectos legales derivados de la creacion del
cheque.

Los bancos estén obligados a comunicar € domicilio del librador al
tenedor del chegue, cuando éste |o solicite para gjercitar las acciones correspondientes.
Igual obligacion tienen los endosantes.

ARTICULO 21- Los cheques expedidos a favor de determinada persona se presumiran
a la orden y se trasmitiran por endoso y entrega del titulo. El cheque a portador se
trasmitira mediante la simple entrega.

ARTICULO 22- El endoso debe escribirse a dorso del cheque o sobre una hoja unida
al mismo (hoja de prolongacién) y debe ser firmado por el endosante.

El endoso puede designar a beneficiario o consistir smplemente en la
firmadel endosante, en cuyo caso recibira el nombre de endoso en blanco.

ARTICULO 23- El endoso trasmite todos |os derechos inherentes al cheque.
Si el endoso fuese en blanco, e portador puede:

1°) Llenar e blanco, sea con su nombre, sea con el nombre de otra
persona.

2°) Endosar e cheque nuevamente en blanco o a otra persona.

3°) Entregar el cheque a un tercero, sin llenar €l blanco ni endosarlo.

ARTICULO 24- Esnulo e endoso del girado. (Articulo 8).
El endoso a portador vale como endoso en blanco.

El endoso a girado vale como recibo salvo en e caso de que €
endoso se, hiciere afavor de un establecimiento del girado distinto de aquel a cua se librd
el cheque.

ARTICULO 25- El endoso que figura en un cheque a portador hace al endosante
responsable en los términos de las disposiciones que rigen las acciones para €l cobro del
cheque pero no convierte a titulo en un chegque ala orden.

ARTICULO 26 - Cuando una persona hubiere sido desposeida de un cheque, endosable
o a portador, aguel a cuyas manos hubiere llegado no estara obligado a devolverlo siempre
gue lo hubiere adquirido de buena fey justificare su derecho por una serie no interrumpida
de endosos.

ARTICULO 27 - El endoso posterior ala presentacion al cobro y rechazo por el banco o
ala expiracion del plazo para la presentacion, solo producira los efectos de una cesion de
crédito no endosable.



Salvo prueba en contrario, €l endoso sin fecha se presume hecho antes
de la presentacién al banco o antes del vencimiento del término para su presentacion.

Esta prohibido antedatar los endosos bajo la pena de incurrir en €l
delito de falsificacion de documento privado.

ARTICULO 28- EIl cheque es pagadero ala vista. Toda mencién contraria se tendréa por
no escrita,

ARTICULO 29" - El plazo de presentacion para e pago de un cheque librado en el pais
en moneda nacional, es de quince dias contados desde la fecha designada en €l mismo, s
ha sido girado sobre bancos situados en e mismo lugar y de treinta dias si ha sido girado
de un punto a otro de la Republica.

Los cheques librados en € extranjero en moneda nacional sobre un
banco domiciliado en el pais, deberan ser presentados a cobro dentro de un plazo de
sesenta dias, contados desde la fecha de su creacion.

Los cheques creados, en e pais o fuera de él, en moneda extranjera
sobre un banco domiciliado en € pais, deberan ser presentados al cobro dentro de un plazo
de ciento veinte dias contados desde la fecha de su creacion.

El plazo se computara por dias corridos incluyendo € de la fecha de
creacion y los intermedios, pero si € plazo venciere en un dia inhabil o en un dia feriado
bancario, € cheque debera ser presentado al banco para su cobro € primer dia habil
bancario siguiente a vencimiento del plazo de presentacion.

Vencidos los plazos, € banco no deberd pagar € cheque y € tenedor
perderatoda accion cambiaria.

ARTICULO 30- Cuando la presentacion del cheque dentro de los plazos establecidos
en e articulo precedente fuere impedida por un obstaculo insalvable (disposicion legal de
un Estado extranjero u otro caso de fuerza mayor), dichos plazos quedaran prorrogados.

La autoridad monetaria competente podra ampliar los plazos indicados
cuando por causas de fuerza mayor aguéllos resultaren insuficientes para € cobro del
cheque.

Cesada la fuerza mayor, € portador deberd presentar el cheque a
cobro, dentro de los dos dias hébiles siguientes. No se consideran casos de fuerza mayor
los hechos puramente personales del portador o de aquel a quien se hubiere encargado de
la presentacion del cheque.

ARTICULO 31- Si d cheque fuere girado entre dos plazas que tuvieren calendario
diferente €l dia de la creacion se reducira a dia correspondiente al calendario del lugar del

pago.
ARTICULO 32- El cheque no puede ser revocado.

ARTICULO 33- Nilamuerte del librador ni laincapacidad sobreviniente después de la
creacion, afectan los efectos del cheque.

! Redaccion dada por € art. 1° del Decreto-Ley N° 14.839 de 14.11.1978.



ARTICULO 34- Al pagar e cheque, € librado puede exigir que le sea entregado con €
recibo puesto por el portador.

ARTICULO 35- El librado que paga un cheque endosado esta obligado a verificar la
regularidad de la serie de endosos, pero no la autenticidad de la firma de |os endosantes.

ARTICULO 36- El banco girado deber4 pagar € cheque inmediatamente a su
presentacion, pero se negara a hacerlo en los siguientes casos:

1°) Si e cheque no reuniere los requisitos esenciales enumerados en €l
articulo 4.

2°) Cuando no hubiere fondos disponibles en la cuenta corriente o
faltare autorizacion al titular para girar en descubierto.

3°) Si @ cheque estuviere raspado, interlineado, borrado o alterado en
cualquier forma que hiciere dudosa su autenticidad, salvo que estas deficiencias estuvieren
expresamente subsanadas bajo la firmadel librador a satisfaccion del banco.

4°) Cuando € librador notificare por escrito a banco, bago su
responsabilidad, para que no se pague por haber mediado violencia al librarlo.

5°) Cuando e cheque no estuviere endosado con la firma del
beneficiario o cuando, siendo extendido a nombre de determinada persona con clausula"no
alaorden”, nolo cobrare el beneficiario, su cesionario o un banco (articulo 8).

6°) Cuando €l banco tuviere conocimiento que €l librador hubiere sido
declarado en quiebra o en concurso civil con anterioridad a la fecha de la creacion del
cheque. De igual forma se procedera cuando el banco tuviere conocimiento de la quiebra o
concurso civil del beneficiario o del endosante, salvo €l caso de expreso mandato judicial.

7°) Cuando € banco hubiere recibido aviso por escrito que debera
enviarle € librador del extravio o robo de la libreta de cheques.

8°) Cuando un anterior tenedor avisare por escrito a banco
previniéndole bajo su responsabilidad, que no se pague e cheque.

9°) Cuando se tratare de un cheque cruzado y no se presentare al
cobro por un banco o por € banco designado, segiin que € cruzamiento fuere general o
especial.

109? Cuando el Banco girado se encontrare con sus actividades
suspendidas por resolucién fundada del Banco Central del Uruguay. Deberd hacerse
constar la negativa a pago en € mismo documento, en los términos del articulo 39,
excepto lo dispuesto en e inciso segundo de dicho articulo. En la constancia deberén
figurar los datos de identificacion del librador, tales como cédula de identidad, nimero de
Registro Unico de Contribuyente u otros, si fueradel caso, ademés de |os datos exigidos en
el articulo 39.

Puesta la constancia de la presentacion y de la falta de pago del chegue por este motivo, €l
cheque constituiratitulo gjecutivo sin ningun otro requisito.

ARTICULO 37- El banco respondera por las consecuencias del pago de un cheque en
los siguientes casos.

1°) Cuando e cheque no reuniere los requisitos esenciales
especificados en €l articulo 4.

2°) Cuando la firma del librador fuere visiblemente falsificada. La
falsificacion de la firma de los endosantes no hara incurrir a banco en responsabilidad.

2 Articulo incorporado por e art. 1° delaLey N° 17.542 de 21.08.2002.



3°) Cuando €l cheque tuviere enmendaduras u otros defectos en las
enunciaciones especificadas en € articulo 4 y no fueren expresamente subsanadas bajo la
firmadel librador a satisfaccion del banco.

4°) Si e cheque no fuere de los entregados a librador, salvo sise
tratare de cheques internos del banco librado.

ARTICULO 38- El librador respondera de |os perjuicios en caso de falsificacion:

1°) Si su firma fuere falsificada en una de las férmulas extraida de la
libreta que recibio del banco y la falsificacion no fuere visiblemente manifiesta.

2°) Cuando no cumpliere con algunas de las obligaciones impuestas
en el articulo 19.

ARTICULO 39- El banco que se negare a pagar un cheque presentado a cobro dentro
del plazo legal, deberd hacer constar su negativa en € mismo documento con expresa
mencion del motivo en que se funde, de la fecha y de la hora de presentacion y del
domicilio del librador registrado en el banco, debiendo ser suscrita esa constancia por
persona autorizada.

Cualquiera que fuere la causa del rechazo del cheque, si € librador no
tuviere provision de fondos o s ésta fuere insuficiente para €l pago del cheque, € banco
también debera dejar constancia expresa de esa circunstancia.

La constancia de la presentacion y falta de pago del cheque tendra
carécter de protesto por falta de pago. Puesta la constancia de presentacion y falta de pago,
el cheque, sin ninglin otro requisito, aparejara g ecucion.

El banco que no cumpliere con la obligacion de poner la constancia
del rechazo del cheque, respondera a tenedor por los perjuicios que originare la falta de
cumplimiento de esa obligacion y se hard pasible de una multa que determinarda la
autoridad monetaria competente.

En caso de reincidencia dentro de los seis meses, se duplicara la
multa.

ARTICULO 40- El tenedor debera dar aviso de la falta de pago a su endosante y &
librador, dentro de los cinco dias habiles inmediatos siguientes a del rechazo del cheque.

Cada uno de los endosantes deberd, dentro de los cinco dias hébiles
inmediatos siguientes a la recepcion del aviso, avisar a su vez a su endosante, indicando los
nombres y domicilios de los que le han dado el aviso precedente y asi sucesivamente hasta
[legar al librador.

En caso de que un endosante no hubiera indicado su direccion, o la
hubiere indicado en formailegible, bastara con dar aviso a endosante que le precede.

El aviso debera ser dado por escrito, pero € endosante que lo hiciere
deber& probar que 1o envié en e término sefial ado.

El aviso también puede darse mediante telegrama certificado o
colacionado. La fata de aviso no produce la caducidad de las acciones emergentes del
cheque, pero € endosante que no diere aviso a su endosante anterior sera responsable de



los perjuicios causados por su negligencia, sin que dichos perjuicios puedan exceder del
importe del cheque.

ARTICULO 41- Todas las personas obligadas en virtud de un cheque responden
solidariamente hacia el tenedor.

ARTICULO 42 - El tenedor podréa reclamar del obligado al pago:

1°) El importe del cheque no pagado.

29) Los intereses a tipo bancario corriente por las operaciones activas
en el lugar del pago, a partir del diade la presentacion a cobro.

39)Los gastos originados por los avisos que hubiere tenido que dar y
cualquier otro gasto u honorario originado por el cobro del cheque.

ARTICULO 43- El que haya pagado e cheque puede reclamar |os demés obligados:

1°) La suma integra pagada.

29 Los intereses de dicha suma al tipo bancario corriente por las
operaciones activas en €l lugar del pago, a partir del dia del desembolso.

3°) Los gastos a que serefiere el numeral 3° del articulo anterior, enlo
pertinente.

ARTICULO 44- Todo obligado contra el cual se gercitare una accion o estuviere
expuesto a €ella, podra exigir, contra €l pago, la entrega del cheque con la constancia del
rechazo por e banco y una cuenta con € recibo.

ARTICULO 45- Contra la accion eecutiva de los cheques no se admitirdn més
excepciones que las de falsedad material, compensacion de crédito liquido y exigible,
prescripcion, caducidad, pago y espera 0 quita concedida por € demandante, que se
probare por escritura publica o por documento privado, judicialmente reconocido.

También seran admisibles las excepciones procesales de inhabilidad
del titulo, falta de legitimacion activa o pasiva del demandante y del demandado; falta de
representacion, litispendencia e incompetencia.

Cualquier otra excepcién fundada en las relaciones personales entre €l
actor y e demandado, no obstara al proceso del juicio gjecutivo.

ARTICULO 46- La entrega de un cheque por & importe de una suma debida, no
extinguird el crédito originario y €l acreedor conservara los derechos y privilegios que
tenia ademés de los que derivan del cheque recibido, savo que se pruebe que hubo
novacion.

El portador del cheque no podra gercitar la accion causal sino
ofreciendo a deudor la restitucion del cheque o depositandolo en e Juzgado donde deba
iniciar la accién, después de haber cumplido con las formalidades necesarias para
conservar a deudor las acciones de regreso que puedan corresponderle.

ARTICULO 47 - El librador o € tenedor de un cheque podra cruzarlo con los efectos
indicados en €l articulo siguiente.

El cruzamiento se efectuard por medio de dos lineas paralelas
colocadas en el anverso del cheque. El cruzamiento podré ser general o especial.



El cruzamiento es general S no contiene entre las lineas mencion
alguna o s contiene la palabra "banco”.

El cruzamiento es especia si entre las lineas paraelas se escribe e
nombre de un banco determinado.

El cruzamiento general podra transformarse en cruzamiento especial;
pero el cruzamiento especial no podra transformarse en cruzamiento general.

Latacha del cruzamiento o del nombre del banco designado se tendra
por no puesta.

ARTICULO 48 - EIl cheque con cruzamiento general solamente podra ser pagado por el
girado a otro banco.

El cheque con cruzamiento especial solamente podra ser pagado al
banco designado en el cruzamiento o a otro banco que éste designare.

ARTICULO 49- El banco que infringiere lo dispuesto en € articulo anterior respondera
al librador por e importe del cheque, los intereses bancarios y 10s gastos ocasionados.

ARTICULO50- El librador o € tenedor podréan prohibir que e cheque sea pagado en
efectivo, mediante lainsercién de la expresion "para abono en cuenta' u otra equivalente.

En este caso, €l girado solo podré abonar e importe del cheque en la
cuenta que llevare o abriere el tenedor.

Si el tenedor no tuviere cuentay €l girado rehusare abrirsela, negara el
pago del cheque.

El girado que pagare en forma diversa a la prescrita en los articulos
anteriores, respondera por €l pago irregular.

ARTICULO51- El librador podréa exigir, antes de la emision de un cheque, que €
girado certifique que existen fondos disponibles para que el cheque sea pagado.

La certificacion no podra ser parcia ni extenderse en cheques a
portador.

El cheque certificado no es endosable.

ARTICULO 52- La certificacion hara responsable al banco girado frente a tenedor de
que, durante el periodo de presentacién, tendra fondos suficientes para pagar € cheque.

Las palabras "visto bueno" u otras equivalentes, suscritas por el
girado, o lasolafirmade éste, equivaldran ala certificacion.

El girado mantendré afectada en la cuenta la cantidad correspondiente
al cheque certificado destinada a su pago, hasta que transcurra €l término de presentacion.

ARTICULO53- Los bancos podréan entregar a los titulares de cuentas corrientes
bancarias g/ emplares de cheques con provision garantizada, en los cuales conste la fecha de
la entrega y con caracteres impresos la cuantia maxima por la cual cada cheque podra ser
librado.



ARTICULO 54 - Los bancos podran expedir cheques de vigjero a su propio cargo y
pagaderos en e establecimiento principa o en los bancos, sucursales, agencias o
corresponsalias que tengan en la Republica o en e extranjero.

ARTICULO55- El cheque de vigjero deberd contener las siguientes enunciaciones
esenciaes:

1°) La denominacion "cheque de vigjero" inserta en su texto o la
denominacion equivalente si  titulo fuere redactado en otro idioma distinto al castellano.

2°) El nimero del cheque.

3°) El nombre del banco remitente.

4°) Laindicacion del lugar y fecha de emision.

5°) Laorden puray simple de pagar una suma de dinero, expresada en
letras y nUmeros, con especificacion de la especie de moneda.

6°) Laindicacion de los bancos, sucursales, agencias o corresponsalias
donde pueda cobrarse € cheque.

7°) El nombrey lafirmadel tomador o beneficiario.

8°) Lafirmade emitente. Ademés €l titulo debera contener un espacio
destinado alafechay alafirmade control del beneficiario.

El cheque de vigero podra o no indicar €l término de validez del
mismo. Si no indicara término de vencimiento, el cheque de vigiero vencera a los cinco
anos contados de la fecha de emision.

Vencido €l plazo de validez € beneficiario podra cobrar su importe
Unicamente en € banco emisor.

Transcurrido un afio contado desde & vencimiento de los cinco afios
de validez, prescribira toda accion emergente del titulo.

ARTICULO 56- Los cheques de viajero serén pagados previa confrontacion de la firma
del beneficiario puesta en € espacio de control con la que aparezca autenticada por el
banco emisor.

En e caso de que € cheque de vigero indicare € nimero del
documento de identidad del beneficiario, éste debera exhibir dicho documento para obtener

SuU pago.

ARTICULO57- Los cheques de vigiero podrén ser extendidos en la cléusula "a la
orden" o sin ella, o con la clausula " no a la orden". La indicacion del nimero del
documento de identidad del beneficiario valdra como clausula"no ala orden".

ARTICULO58- Sera castigado con seis meses de prision a cuatro afios de
penitenciaria:

A) El que librare un cheque contra una cuenta corriente de la que no
fueretitular.

B) El que librara un cheque falseando alguna de las enunciaciones
esenciales requeridas por €l articulo 4° para que el documento valga como tal.

C) El que librare un cheque que, a tiempo de su presentacién, no
pudiere ser pagado como consecuencia de la suspension o clausura de su cuenta corriente,
aque serefieren los articulos 61, 62, 63y 64.



D) El que notificare a banco para que no se pague un cheque que
hubiere librado, fuera de los casos y en la forma que la ley autoriza a hacerlo, o frustrare,
de cualquier manera, su pago.

E) El que librare un cheque que, a tiempo de su presentacion,
careciere de provision de fondos suficientes o de autorizacion expresa o técita para girar en
descubierto.

ARTICULO59- La pretension penal a que da lugar cualquiera de las formas delictivas
previstas por € articulo anterior- con excepcion de la contemplada en el apartado B)- se
extinguirda si se efectuare el pago del importe del cheque, los intereses bancarios corrientes
por las operaciones activas, los gastos y los honorarios arancelarios que se hubieren
ocasionado.

Si se hubiere iniciado € procedimiento penal, la extincion a que alude
el inciso precedente Unicamente se operara s e referido pago se redizara antes de la
acusacion del Ministerio Publico.

ARTICULO 60- EIl que, fuera de los casos de usura (articulos 7 y 8 apartado D) de la
ley 14.095 de 17 de noviembre de 1972), aceptare o0 exigiere un cheque como medio de
garantia de una obligacién, sera castigado con seis a veinticuatro meses de prision.

El limite maximo de la pena se elevara a cuatro afios de penitenciaria
cuando € libramiento del cheque se aceptara, 0 exigiera en las circunstancias previstas por
los apartados A), B) y C) del articulo 58.

Decretado € procesamiento, quedara en suspenso la accion civil
emergente de la obligacion que se intentd garantizar mediante €l giro.

En caso de sentencia penal condenatoria se operara de pleno derecho
la extincién de dicha obligacion. En e supuesto de extincion del delito por gracia de la
Suprema Corte de Justicia (articulo 109 del Cadigo Penal), solamente se tendra derecho a
reclamar civilmente la suma escrita en € cheque.

ARTICULO 61- El banco contra el cua se librare un chegue que, a la fecha de su
presentacion, careciere de provision de fondos suficientes o0 de autorizacion expresa o
tacita para girar en descubierto, debera avisar a librador para que éste, dentro de los cinco
dias habiles siguientes, acredite ante el mismo haber realizado el pago.

El aviso debera ser dado por escrito, pudiendo realizarse mediante
telegrama certificado a colacionado.

ARTICULO 62- Si é librador no acreditara dicho pago, € banco girado suspendera por
el término de seis meses todas las cuentas corrientes que € infractor tenga en el mismo,
dando cuenta circunstanciada de inmediato a Banco Central del Uruguay y notificando al
infractor.

ARTICULO 63- Cuando notificado el librador de la suspensién a que se refiere €
articulo anterior, librare nuevamente un cheque que, a la fecha de su presentacion,
careciere de provision de fondos suficiente o de autorizacion expresa o técita para girar en
descubierto, € banco girado procedera iguamente en la forma indicada en los articulos
precedentes.



Enterado e Banco Central del Uruguay, dispondra la clausura de
todas las cuentas corrientes que tenga € infractor en las instituciones bancarias, en la
forma que establezca la reglamentacion. La resolucion respectiva, debidamente fundada,
sera comunicada a todas las instituciones bancarias del paisy ala Camara Compensadora,
y notificada al infractor.

La clausura dispuesta no podra extenderse a mas de dos afios.

ARTICULO 64- A peticion del infractor, e Banco Central del Uruguay considerara su
rehabilitacion, pudiendo concederla en los casos debidamente justificados.

ARTICULO 65- Cuando los cheques fueren firmados en representacion de otras
personas fisicas o juridicas, las disposiciones contenidas en los articulos 61 a 64 seran
aplicables al firmante y a su representado.

ARTICULO 66- El Banco Central del Uruguay proyectara la reglamentacion de las
facultades que se le otorgan por la presente ley y especiamente la formay condiciones en
que se llevara un registro de infractores.

ARTICULO 67 - Lasinfracciones de |as instituciones bancarias a las disposiciones de la
presente ley serédn sancionadas por el Banco Central del Uruguay, con multas de hasta un
100 % (cien por ciento) del capital minimo autorizado para €l funcionamiento de las
mismas, por resolucion fundada apreciando las circunstancias del caso.

ARTICULO 68- Las acciones judiciales del tenedor contra €l librador y los endosantes
prescribirén a los seis meses contados desde el vencimiento del plazo de presentacion del
cheque para su cobro. Las acciones de |os endosantes contra el librador y de los endosantes
entre i, prescribiran alos seis meses contados desde que el endosante hubiera reembol sado
el importe del cheque.

La accion intentada contra un endosante o € librador interrumpiré la
prescripcion con respecto a los endosantes contra los que no se haya iniciado accién por
cobro del cheque.

ARTICULO 69°- Son aplicables a los cheques las disposiciones del Codigo de
Comercio relativas a las Letras de Cambio, en cuanto no hayan sido modificadas
especialmente por estaley.

CAPITULO 11
DEL CHEQUE DE PAGO DIFERIDO

ARTICULO 70- EIl cheque de pago diferido debera tener las siguientes enunciaciones
esenciaes:

1°) La denominacion "Chegue de pago diferido” claramente inserta en
el texto del documento.

2°) El nmero de orden impreso en € documento, en € talén y en €
control. 3°) Laindicacion del lugar y de la fecha de su creacion.

3 Articulo derogado por el articulo 128 del Decreto-Ley No. 14.701 de 12.09.1977.



4°) Lafecha desde la cual podra ser presentado al cobro, que seguira a
la expresion impresa: "Paguese desde €l...".

5°) El nombre y e domicilio del Banco contra € cua se libra €
chegue de pago diferido.

6°) Laexpresion de si es afavor de persona determinada o a portador.

7°) La suma determinada de dinero, expresada en nimerosy en letras,
gue se ordena pagar por € numeral 4° del presente articulo.

8°) Lafirmadel librador.

ARTICULO 71- A partir de lafechaa que se refiere el numeral 4° del articulo anterior,
seran aplicables a cheque de pago diferido todas las disposiciones que regulan el cheque
comun establecidas en e Capitulo I, salvo aguellas que se opongan a lo previsto en €l
presente.

ARTICULO 72- El cheque de pago diferido no podra ser presentado a cobro sino
desde la fecha establecida en €l numeral 4° del articulo 70 de la presente ley; y, s a pesar
de ello se presentare, el Banco se negard a su pago.

ARTICULO 73- No podra mediar un plazo mayor de ciento ochenta dias entre la fecha
de creacion y la establecida en € numeral 4° del articulo 70.

ARTICULO 74- Los Bancos entregaran a los clientes que lo soliciten, ademas de las
libretas de cheques estipuladas en e articulo 17, otras claramente diferenciables de las
anteriores, con cheques de pago diferido. La misma cuenta corriente podra asi atender
chegues comunes y cheques de pago diferido.

ARTICULO 75- Si € librador de un cheque de pago diferido faleciere o fuere
declarado incapaz antes de la fecha establecida en e numeral 4° del articulo 70, el
documento se regira por las disposiciones aplicables alos vales, billetes o pagarés.

CAPITULO IV

ARTICULO 76 - Derdganse los articulos 1° a 30 de la ley 6.895 de 24 de marzo de
1919y los articulos 18, 19, 21y 22 delaley 12.996, de 28 de noviembre de 1961.

ARTICULO 77 - Derogase la Ley 14.234 de 25 de julio de 1974 a partir del 1° de
agosto de 1975.

ARTICULO 78- La presente ley entrara en vigencia e 1° de octubre de 1975, con la
excepcion de la derogacion establecida en el articulo anterior.
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